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] Metodické usmernenie
Utvaru dohl'adu nad financnym trhom Narodnej banky Slovenska
z 19. maja 2009 ¢. 1/2009

k posobeniu subjektov v oblasti kolektivheho investovania v ramci
jednotného eurdpskeho povolenia

Narodna banka Slovenska Utvar dohl'adu nad finanénym trhom (d’alej len ,NBS“
alebo ,Narodnd banka Slovenska®) v ziaujme zabezpecCenia jednotného postupu
pri uplatiovani niektorych ustanoveni § 26 az § 30, § 60 a § 61 zdkona ¢. 594/2003 Z. z.
o kolektivnom investovani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej len ,,zdkon*) vydava toto metodické usmernenie:

CASTL
Clanok 1
Predmet a rozsah pouzitia

Toto metodické usmernenie upravuje:

I. pravidla pre posudzovanie zimeru

a. spravcovskej spolo¢nosti so sidlom nauzemi Slovenskej republiky vykondvat
¢innost, resp. verejne ponukat podielové listy otvoreného podielového fondu alebo
cenné papiere iného eurdpskeho fondu mimo Uzemia Slovenskej republiky v ramci
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru') a

b. zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti alebo eurdpskeho fondu vykondvat cinnost,
resp. verejne ponukat cenné papiere eurdpskeho fondu nauzemi Slovenskej
republiky?)

I1. postup NBS a
a) spravcovskej spolo¢nosti so sidlom na izemi Slovenskej republiky, ktora sa rozhodla
1. zriadit’ pobocku na izemi hostitel'ského ¢lenského Statu podla § 26 zakona,
alebo
2. vykonavat svoju cCinnost’ v hostitel'skom c¢lenskom State na zaklade prava
slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky podla § 27 zakona,
alebo
b) zahrani¢nej spravcovskej spolocnosti so sidlom na tizemi ¢lenského §tatu, ktora
sa rozhodla
1. zriadit poboCku nauzemi Slovenskej republiky podla § 28 zékona,
alebo

") §26, §27 a§ 60 zikona &. 594/2003 Z.z. o kolektivnom investovani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
) §28,§29a§ 61 zikona &.594/2003 Z. z.
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2. vykonavat’ svoju Cinnost’ na tzemi Slovenskej republiky na zéklade prava
slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky podla § 29 zakona,
vramci tzv. systétmu jednotného eurdpskeho povolenia pre spravcovské
spoloCnosti  (Management company passport) upravené¢ho v smernici
¢.2001/107/ES, ktorou sameni adopiiia smernica Rady 85/611/EHS
o koordinacii zédkonov, inych pravnych predpisov aspravnych opatreni
tykajtcich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych
papierov (UCITS)

I1I. postup NBS a

a)

b)

spravcovskej spolo¢nosti so sidlom na izemi Slovenskej republiky, ktora sa rozhodla
verejne ponukat’ podielové listy flou spravovaného podielového fondu na uzemi
hostitel'ského ¢lenského Statu podl'a § 60 zakona,

zahraniCnej spravcovskej spolo¢nosti so sidlom natzemi clenského Statu, ktora
sa rozhodla verejne pontkat’ cenné papiere fiou spravovaného eurdpskeho fondu, ktory
je zahranicnym podielovym fondom, nauzemi Slovenskej republiky podla § 61
zakona,

eurdpskeho fondu, ktory je zahrani¢nou investicnou spolo¢nostou a ktory sa rozhodol
verejne ponukat’ svoje cenné papiere na uzemi Slovenskej republiky podla § 61
zdkona v ramci tzv. systétmu jednotného eurdpskeho povolenia pre europske fondy
(Product passport) upraveného v pdvodnej smernici v zneni z20. decembra 1985
a dalej upraveného smernicou &. 2001/107/ES, ktorou sameni a dopliiia smernica
Rady 85/611/EHS o koordinacii zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni tykajucich sa podnikov kolektivneho investovania do prevodite'nych cennych
papierov (UCITS).

Clanok 2
Definicie

Na ucely tohto metodického usmernenia sa rozumie

a)

b)

d)

e)

smernicou smernica Rady 85/611/EHS o koordinécii zakonov, inych pravnych
predpisov a spravnych opatreni tykajicich sa podnikov kolektivneho investovania
do prevoditel'nych cennych papierov (UCITS) v zneni neskorsich smernic,

Clenskym Statom clensky Stat Europskej tnie alebo $tat, ktory je sucastou Europskeho
hospodarskeho priestoru,

spravcovskou spolo¢nostou akciova spolo¢nost zalozend naucel podnikania
so sidlom na uzemi Slovenskej republiky, ktorej predmetom cinnosti je vytvaranie
a spravovanie podielovych fondov nazdklade povolenia navznik a ¢innost
spravcovskej spolo¢nosti udeleného Narodnou bankou Slovenska,?)

zahrani¢nou spravcovskou spolo¢nostou pravnickd osoba so sidlom mimo uzemia
Slovenskej republiky, ktord vytvara aspravuje zahrani¢ny subjekt kolektivneho
investovania a ktora mé opravnenie na vykon tychto ¢innosti udelené v State, v ktorom
ma sidlo,*)

zahrani¢nym podielovym fondom

%) § 3 ods. 1 zékona &.594/2003 Z. z.
Y §3 ods. 11 zakona &.594/2003 Z. z.
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2
h)

)

k)

)

i.  podielovy fond vytvoreny a spravovany mimo uzemia Slovenskej republiky
zahrani¢nou spravcovskou spolo¢nost’ou,

ii.  iny subjekt kolektivneho investovania bez pravnej subjektivity vytvoreny alebo
spravovany zahrani¢nou spravcovskou spolo&nostou,’)

zahrani¢nou investi¢nou spolo¢nostou zahrani¢na pravnicka osoba, ktora je subjektom
kolektivneho investovania podl'a prava $tatu, v ktorom ma sidlo,®)

eurdpskym fondom zahrani¢ny podielovy fond alebo zahrani¢na investi¢na spolocnost’
spliiajiice podmienky smernice,’)

pobockou zahrani¢nej spravcovskej spolocnosti organizaénd zlozka zahranicnej
spravcovskej spoloénosti umiestnena na tizemi Slovenskej republiky,®)

verejnou  ponukou akékol'vek  oznamenie, ponuka alebo odporicanie
na zhromazd’'ovanie penaznych prostriedkov uskutocnené pravnickou osobou alebo
fyzickou osobou vo svoj prospech alebo v prospech tretej osoby akymikol'vek
prostriedkami zverejnenia vo&i okruhu fyzickych osob, ktorych poéet presahuje 50,”)
domovskym c¢lenskym Statom, ak ide o

i.  zahrani¢ni spravcovsku spolocnost, clensky S$tat, v ktorom ma sidlo
zahrani¢né spravcovska spoloc¢nost,

ii.  europsky fond, clensky Stat, v ktorom ma sidlo zahrani¢nd spravcovska
spoloc¢nost’ spravujuca zahrani¢ny podielovy fond alebo zahranicné investi¢na
spolocnost,

hostitel'skym ¢lenskym Statom, ak ide o

i.  spravcovsku spoloCnost, Clensky S$tat, nauzemi ktorého ma spravcovska
spoloc¢nost’ zriadenut pobocku alebo poskytuje sluzby,

ii.  podielovy fond, ¢lensky S$tat, v ktorom s verejne ponukané podielové listy
tohto podielového fondu,

podfondom samostatna a oddelena ¢ast’ majetku a zaviazkov v ramci eurdpskeho fondu
so samostatnou investicnou stratégiou vytvorena v stlade spravom domovského
¢lenského Statu,

m) triedami akcii typy cenného papiera eurdpskeho fondu zastupujuce podiel na tomto

europskom fonde alebo jeho podfonde, ktoré reprezentuju odlisné prava podielnikov,
ako napr. rézne trovne poplatkov a pod.

CASTIL
Posudzovanie

Clanok 3

(1) NBS sa pri posudzovani zdmeru spravcovskej spolo¢nosti podla § 26, § 27 a § 60
zakona, zdmeru zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti podla § 28 a § 29 zakona pripadne § 61
zdkona azameru eurdpskeho fondu podla § 61 zdkona bude riadit zdkonom a tymto
metodickym usmernenim a postupovat’ v sulade susmernenim Vyboru eurdpskych
regulatorov cennych papierov (dalej len ,,CESR*) (Ref. CESR/04-434b) pre organy dohl'adu
k prechodnym ustanoveniam smernic ¢.2001/107/ES a 2001/108/ES, ktorymi sa meni
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§ 4 ods. 6 zakona ¢.594/2003 Z. z.
§ 4 ods. 7 zékona ¢.594/2003 Z. z.
§ 4 ods. 8 zakona ¢.594/2003 Z. z.
§ 3 ods. 12 zakona ¢.594/2003 Z. z.
§ 5 pism. a) zakona ¢.594/2003 Z. z.
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a dopliia smernica Rady 85/611/EHS o koordinacii zékonov, inych pravnych predpisov
a spravnych opatreni tykajacich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditelnych
cennych papierov (UCITS)') (dalej len ,,usmernenie CESR (Ref. CESR/04-434b)*), a to
najmé v stlade s nasledujiicimi ustanoveniami:

a)

b)

d)

Oznamenia podla § 26 resp. § 27 zakona a oznamenia podla § 60 zdkona v pripade
spravcovskej spolo¢nosti, rovnako ako aj ozndmenia podla § 28 resp. § 29 zakona
a oznamenia podla § 61 zikona v pripade zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti,
sa posudzujui oddelene, t.j. navzajom nezavisle.

V zmysle § 29 ods. 6 zdkona v pripade, Ze zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’ ma
zamer natuzemi Slovenskej republiky vykondvat vyhradne distribiciu cennych
papierov niou spravovanych zahrani¢nych podielovych fondov prostrednictvom inej
osoby, nema povinnost postupovat’ podl'a § 29 zdkona objasnenu v ¢lanku 7 tohto
metodického usmernenia. Vzt'ahuje sa na fiu len oznamovacia povinnost’ podl'a § 61
zakona objasnend v ¢lanku 9 tohto metodického usmernenia.

V pripade, Ze zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’ ma zamer vykonavat’ vyhradne len
verejni ponuku cennych papierov eurdpskeho fondu na tzemi Slovenskej republiky
prostrednictvom svojej poboc¢ky, povinnost’ postupovat’ podla § 28 zékona objasnena
v ¢lanku 6 tohto metodického usmernenia sana fu vztahuje, ato ajv pripade,
ak vyhradnou cinnostou tejto pobocky bude len distribicia podielovych cennych
papierov europskeho fondu spravovaného touto zahrani¢nou spravcovskou
spolo¢nostou. Zaroven sa na nu vztahuje oznamovacia povinnost’ podl'a § 61 zakona
objasnena v ¢lanku 9 tohto metodického usmernenia.

V pripade, Ze zahrani¢na spravcovskad spolo¢nost’ ma zamer poskytovat vyhradne
sluzby podl'a § 3 ods. 3 zdkona (resp. ¢lanku 5 ods. 3 smernice), vztahuje sa na fu pri
oznameni len povinnost’ postupovat’ podla § 28 zdkona objasnend v ¢lanku 6 tohto
metodického usmernenia, resp. § 29 zdkona objasnend v ¢lanku 7 tohto metodického
usmernenia.

V pripade, Ze zahrani¢na spravcovska spolocnost’ ma zamer poskytovat’ sluzby podla
§ 3 ods. 3 zakona (resp. ¢lanku 5 ods.3 smernice) a zarovenl vykonavat verejnu
ponuku cennych papierov eurdépskeho fondu na izemi Slovenskej republiky, a to ¢i uz
priamo prostrednictvom pobocky alebo prostrednictvom inej osoby, vztahuje sa na fiu
povinnost’ postupovat’ podl'a § 28 zdkona objasnena v ¢lanku 6 tohto metodického
usmernenia, resp. § 29 zdkona objasnend v ¢lanku 7 tohto metodického usmernenia
a zaroven aj povinnost’ postupovat’ podla § 61 zakona objasnena v Clanku 9 tohto
metodického usmernenia.

V pripade, ze zahranicnej spravcovskej spolo¢nosti ma byt podla § 25 zikona
na zaklade dvojstrannej zmluvy medzi fiou a spravcovskou spolo¢nostou so sidlom
na izemi Slovenskej republiky zverena ¢innost’ riadenia investicii'') jedného alebo
viacerych podielovych fondov, povinnost’ podla § 29 zakona objasnena v ¢lanku 7
tohto metodického usmernenia sana tato zahraniénii spravcovsku spolo¢nost’

"% http://www.cesr.eu/index.php?docid=2972
') § 3 ods. 2 pism. a) zakona ¢.594/2003 Z. z.
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nevztahuje, ato za predpokladu, Ze zahrani¢na spravcovska spoloCnost’ v tomto
pripade nevstupuje do zmluvného vztahu s podielnikmi dotknutych podielovych
fondov a vykondva Cinnosti spojené s riadenim investicii v inom ¢lenskom State ako
na uzemi Slovenskej republiky.

g) Do predmetu c¢innosti spravcovskej spolo¢nosti alebo zahraninej spravcovskej
spolo¢nosti je zahrnuta aj distriblicia a propagacia podielovych fondov, ktoré vytvorila
alebo spravuje inda spravcovska spolo¢nost’ alebo zahranicna spravcovska spolocnost’.

(2) Pri posudzovani inych pripadov ako vymenovanych vodseku 1 pism.a) az g)
sa usmernenie CESR (Ref. CESR/04-434b) pouZije primerane, pokial to nie je v rozpore
so zakonom.

CASTIIL
Systém jednotného eurdpskeho povolenia pre spravcovské spolocnosti
a zahranic¢né spravcovské spolocnosti

Clanok 4
Zriadenie pobocky v clenskom State spravcovskou spolocnostou podla ustanoveni § 26
zdakona

(1) Spravcovska spolocnost’, ktora sa rozhodla zriadit’ pobocku na Gzemi Elenského Statu,
doruci Narodnej banke Slovenska pisomné oznamenie o jej zadmere spolu s idajmi podl'a § 26
ods. 1 zakona. Toto podanie spravcovskd spoloCnost ozna¢i ako , Ozndmenie podla
ustanovenia § 26 zakona ¢. 594/2003 Z. z. o kolektivnom investovani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov .

(2) Oznamenie podl'a odseku 1 vratane vSetkych suvisiacich udajov a priloh predlozi
spravcovska spolo¢nost’ NBS

a) v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku,

b) vdvoch vyhotoveniach v uradnom jazyku hostitel'ského clenského Statu; ak sa
v prisluSnom hostitel'skom c¢lenskom Stidte pouziva viacero turadnych jazykov,
postacuje predlozit’ podanie v jednom znich, ato spravidla v najpouzivanejSom;
pokial' jeto vsulade sozidkonmi alebo inymi pravnymi predpismi prislusného
Clenského S§tatu, moze spravcovska spolocnost’ predlozit podanie v jazyku bezne
pouzivanom vo finan¢nej sfére;

c) pokial sa spravcovska spoloénost rozhodla zriadit pobodku natizemi Ceskej
republiky, postac¢uji dve vyhotovenia podla pism. a).

Stcastou oznamenia podla odseku 1 je Cestné vyhlasenie o pravdivosti, pravosti,
spravnosti, aktualnosti, uplnosti vSetkych udajov a priloh.

(3) Ak sa spravcovska spolocnost’ rozhodla zriadit’ pobocky na Gizemi viacerych ¢lenskych
Statov, predklada oznamenie podl'a odseku 1 pre kazdy ¢lensky $tat osobitne.

(4) Ako udaj podl'a § 26 ods. 1 pism. a) zdkona uvedie spravcovska spolo¢nost’ oficialny
nazov Clenského §tatu, na tzemi ktorého chce zriadit’ pobocku, spolu s ndzvom a adresou
prislusného organu dohl'adu v tomto hostitel'skom ¢lenskom State.
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(5) Plan ¢innosti pobocky podla § 26 ods. 1 pism. b) zakona musi obsahovat’:

a)
b)

d)

vypocet predpokladanych ¢innosti a sluzieb podla § 3 ods. 1 a 3 zékona,
stratégiu Cinnosti pobocky podlozenu redlnymi ekonomickymi vypoctami, ato
na obdobie najmene;j troch rokov, najmi
1. predpokladané néklady na zriadenie pobocky a sposob ich finan¢ného krytia,
2. predpokladany spdsob financovania podnikatel'skej ¢innosti s rozdelenim
na financovanie z vlastnych a z cudzich zdrojov,
3. obchodny zamer s dérazom na marketingovy zadmer a marketingovu stratégiu
spolu s odhadom nevyhnutnych nékladov,
4. predpokladany podiel na trhu a predpokladany vyvoj tohto podielu,
adresy jednotlivych prevadzok, ak spravcovska spoloc¢nost’ bude zriad’'ovat viaceré
prevadzky,
informéciu otom, ¢i Cinnost bude vykondvand iba samotnou pobockou alebo
aj prostrednictvom inych oso6b; v pripade vykonu prostrednictvom inych os6b
dostupné udaje o tychto osobach, ako napriklad rozsah cinnosti vykonavanych
dodavatel'skym sposobom; obchodné nazvy tychto osob, pokial su spravcovskej
spolo¢nosti uz zname, v opacnom pripade aspoi kategorie tychto osob.

(6) Udaje o vedicom pobocky a jeho zastupcovi podla § 26 ods. 1 pism. d) zakona musia
obsahovat’:

a)
b)

©)
d)

meno, priezvisko, trvaly pobyt, Statna prislusnost’ a u ob¢ana Slovenskej republiky tiez
rodné ¢islo,

doklady o dosiahnutom vzdelani a praxi preukazujice primerant znalost’ a skisenosti
v oblasti kapitalového trhu alebo v inej finanénej oblasti, ')

odborny Zivotopis,

doklad preukazujuci déveryhodnost’ podl'a § 6 ods. 10 pism. a) az e) zédkona (Cestné
vyhlasenie) a doklad preukazujici bezuhonnost’ podla § 6 ods. 11 zdkona (vypis
z registra trestov, u cudzieho Statneho prislusnika obdobny doklad).

(7) Udaje o organizaénej $trukture pobocky podla § 26 ods. 1 pism.e) zakona musia
obsahovat’:

a)
b)

©)
d)

e)

(8)

grafické zobrazenie vnutorného organiza¢ného usporiadania pobocky,

vymedzenie Cinnosti jednotlivych organizacnych ttvarov pobocky a vzt'ahov medzi
nimi, najmé s déorazom na vykon ¢innosti podl'a § 3 ods. 1 a ods. 3 zdkona,

popis zabezpeCenia odborného vykonu c¢innosti pobocky =z hladiska vecnych,
personalnych a organizanych predpokladov,

mena apriezviskd o0so6b, ktoré budi zodpovedné zariadenie jednotlivych
organiza¢nych utvarov,

informacie o zabezpeceni suladu organizacnej Struktary a systému riadenia pobocky
s pravidlami obozretného podnikania hostitel'ského ¢lenského statu.

Na posudenie organizaénych predpokladov pre vykon <&innosti navrhovanych

spravcovskou spolo¢nostou podla prvej vety § 26 ods. 2 zdkona, spravcovska spolo¢nost’
poskytne NBS spolu s oznamenim podl'a odseku 1 zdkladné informacie o:

'2) § 6 ods. 15 zdkona &.594/2003 Z. z.



Ciastka 12/2009 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 1/2009 7

a) systéme zastupitel'nosti a spdsobe podpisovania za pobocku spravcovskej spolo¢nosti,
resp. za spravcovsku spolocnost,

b) organiza¢nom zabezpeceni systému vnutornej kontroly,

c) sposobe zabezpecenia vedenia uctovnictva a vykonu auditu pobocky,

d) postupe pri vybavovani st'aznosti investorov a klientov,

e) zapojeni poboCky do systému riadenia rizik spravcovskej spolo¢nosti, vratane
sledovania primeranosti vlastnych zdrojov,

f) sposobe zabezpeCenia separacie aktiv spravcovskej spolo¢nosti a klientov pobocky
v suvislosti s poskytovanim investicnych sluzieb v hostitel'skom ¢lenskom State,

g) opatreniach v oblasti konfliktu zaujmov, vratane pravidiel pre obchodovanie
s finan¢nymi nastrojmi zamestnancami pobocky.

(9) Na posudenie vecnych predpokladov pre vykon ¢innosti navrhovanych spravcovskou
spolo¢nostou podla prvej vety § 26 ods. 2 zékona, spravcovskad spolo¢nost’ poskytne NBS
spolu s ozndmenim podl'a odseku 1 zdkladné informécie o priestoroch, ktoré bude pobocka
spravcovskej spoloc¢nosti pouzivat pri vykone predpokladanych ¢innosti, o technickom
vybaveni pobocky, o infomacnych systémoch, ktoré bude pobocka spravcovskej spolo¢nosti
pri vykone predpokladanych cinnosti vyuzivat a o sposobe zabezpeCenia vykondvania
¢innosti zamestnancami, resp. o predpokladanom zvereni ¢innosti tretim osobam.

(10) Postudenie personalnych predpokladov a financnej situacie spravcovskej spoloCnosti
vo vztahu k ¢innostiam navrhovanym spravcovskou spolo¢nostou podla prvej vety § 26
ods. 2 zakona NBS vykoné na ziklade informacii o spravcovskej spolo¢nosti, ktoré o nej
ziskala pri svojej doterajSej ¢innosti. Na tento tcel nie je potrebné predlozit’ dokumenty, ktoré
uz v minulosti boli Narodnej banke Slovenska zaslané, ak tieto dokumenty zostavaju
aktualne.

(11) Ak NBS nema doévod pochybovat’ o primeranosti organiza¢nych, vecnych
a personalnych predpokladov, rozsahu povolenych ¢innosti a finan¢nej situacii spravcovske;j
spolo¢nosti vo vzt'ahu k navrhovanym c¢innostiam, odovzdd ozndmenie podla odseku 1
prislusnému orgénu hostitel'ského c¢lenského S$tatu, pricom v styku snim pouZzije jedno
vyhotovenie ozndmenia podla odseku 2 pism.a) ajedno vyhotovenie podla odseku 2
pism. b); pokial' sa spravcovska spolo¢nost’ rozhodla zriadit pobotku natuzemi Ceskej
republiky, NBS pouzije vstyku s prislusnym organom Ceskej republiky len jedno
vyhotovenie oznamenia podl'a odseku 2 pism. a). NBS odovzda oznamenie podl'a odseku 1
prisluSnému organu hostitel'ského ¢lenského Statu v lehote troch mesiacov od dorucenia
uplného ozndmenia podla § 26 ods. 1 zdkona a v pripade, ze spravcovska spolo¢nost’ planuje
poskytovat’ aj sluzby podl'a § 3 ods. 3 zdkona, doplni ho o informécie o podmienkach ochrany
klientov. NBS o odovzdani oznadmenia ainformécii prisluSnému organu hostitel'ského
Clenského Statu bez zbyto€ného odkladu informuje spravcovski spolocnost’ a zaroveil
ju informuje aj o dni dorucenia tychto dokladov prislusnému orgéanu hostitel'ského ¢lenského
Statu, kedze tymto dnom zacina plynut dvojmesacna lehota podla pravneho predpisu
hostitel’ského &lenského §tatu, ktory implementoval smernicu (Clanok 6a ods. 4 smernice).

(12) Ak NBS nepovazuje organiza¢né, vecné a persondlne predpoklady, rozsah povolenych
¢innosti  alebo financni  situdciu  spravcovskej spoloCnosti za primerané vo vztahu
k navrhovanym cinnostiam, vydd vlehote dvoch mesiacov spravcovskej spolocnosti
rozhodnutie o tom, Zze odmietla odovzdat ozndmenie podla odseku 1 prisluSnému organu
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hostitel'ského clenského S$tatu atoto rozhodnutie doruci spravcovskej spolocnosti. Proti
tomuto rozhodnutiu nemozno podat’ opravny prostriedok.

(13) Spravcovska spolocnost’ moze zriadit’ pobocku na tizemi hostiteI'ského ¢lenského Statu
a zacat’ tam Cinnost’ az po prijati ozndmenia od prislusného organu hostitel'ského ¢lenského
Statu vratane oznamenia o podmienkach vykonu ¢innosti na izemi hostitel'ského ¢lenského
Statu alebo po marnom uplynuti lehoty dvoch mesiacov odo diia doruc¢enia ozndmenia NBS
zaslaného podla odseku 11 prisluSnému orgénu hostiteI'ského ¢lenského Statu.

(14) Spravcovska spolo¢nost moéze zacat distribiciu podielovych listov podielovych
fondov nauzemi hostitel'ského c¢lenského Statu po splneni podmienok ustanovenych
prislusnym pravnym predpisom hostitel'ského ¢lenského Statu.

(15) Pri svojej cinnosti je spravcovska spolocnost’ povinnd dodrziavat informacné
povinnosti podl'a § 26 ods. 5 a § 30 ods. 4 zakona. Informacénej povinnosti podl'a § 26 ods. 5
zakona podlieha aj planované ukoncenie ¢innosti pobocky spravcovskej spolo¢nosti na izemi
hostitel'ského ¢lenského $tatu.

Clanok 5
Vykonavanie cinnosti v clenskom State spravcovskou spolocnostou na zaklade prava
slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky podla ustanoveni § 27 zdkona

(1) Spravcovska spolocnost’, ktord sarozhodla vykonavat cinnost' v Clenskom State
na zaklade prava slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky, doruc¢i NBS
pisomné oznamenie o svojom zamere. Toto ozndmenie spravcovskd spolocnost’ oznaci ako
,»Oznamenie podla ustanovenia § 27 zékona €. 594/2003 Z. z. o kolektivhom investovani a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

(2) Oznamenie podla odseku 1 vratane vSetkych suvisiacich udajov a priloh predlozi
spravcovska spolo¢nost NBS

a) v dvoch vyhotoveniach v slovenskom jazyku,

b) vdvoch vyhotoveniach v uradnom jazyku hostitel'ského clenského Statu; ak sa
v prisluSnom hostitel'skom ¢lenskom Stidte pouziva viacero turadnych jazykov,
postacuje predlozit podanie v jednom znich, ato spravidla v najpouzivanejSom;
pokial' jeto vstlade sozdkonmi alebo inymi pravnymi predpismi prislusného
Clenského Statu, moze spravcovskd spolocnost’ predlozit podanie v jazyku bezne
pouzivanom vo finan¢nej sfére,

c) pokial' sa spravcovskd spolocnost’ rozhodla vykonavat cinnost' na zdklade préava
slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobo¢ky v Ceskej republike, postatuji
dve vyhotovenia podl'a pism. a).

(3) Aksa spravcovska spolocnost’ rozhodla vykonavat cCinnost' na zdklade prava
slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky vo viacerych clenskych Statoch,
predkladd oznamenie podla odseku 1 pre kazdy ¢lensky Stat osobitne.

(4) Ako udaj podl'a § 27 ods. 2 pism. a) zdkona uvedie spravcovska spolo¢nost’ oficialny
nazov Clenského S$tatu, natzemi ktorého sarozhodla vykonavat svoju cinnost, spolu
s nazvom a adresou prislusného organu dohl'adu v tomto hostitel'skom ¢lenskom State.
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(5) Plan ¢innosti podl'a § 27 ods. 2 pism. b) zakona musi obsahovat’:

a) vypocet predpokladanych Cinnosti a sluzieb podl'a § 3 ods. 1 a 3 zakona,

b) plan cinnosti spravcovskej spoloc¢nosti pri poskytovani sluzieb v hostitel'skom
¢lenskom State,

¢) konkrétny sposob poskytovania sluzieb.

(6) Zplanu cinnosti spravcovskej spolocnosti podla odseku 5 musi byt zrejmé, Zze
zamySland cCinnost’ spravcovskej spolocnosti v hostitelskom clenskom State nebude
vykonavand takym spdsobom a v takom rozsahu, aby bolo pre tento ucel potrebné zriadit’
v tomto ¢lenskom State pobocku.

(7) Ak oznamenie podl'a odseku 1 ma vSetky nalezitosti ozndmenia podl'a § 27 zakona a na
jeho zéklade nemd NBS dovod pochybovat’ o zdmere spravcovskej spolo¢nosti vykonavat
svoju ¢innost’ v hostitel'skom ¢lenskom $tate bez zriadenia pobocky, v lehote jedného mesiaca
odo diia doru¢enia ozndmenia podl'a odseku 1 NBS zaSle jedno vyhotovenie ozndmenia podl'a
odseku 2 pism. b) prislusnému organu hostitel'ského ¢lenského Statu; pokial’ sa spravcovska
spolo¢nost’ rozhodla vykonavat’ ¢innost’ na zdklade prava slobodného poskytovania sluzieb
bez zriadenia poboc¢ky v Ceskej republike, NBS zasle prislusnému organu Ceskej republiky
len jedno vyhotovenie oznamenia podla odseku 2 pism. a). Ak spravcovskd spolocnost’
planuje poskytovat' aj sluzby podla § 3 ods.3 zakona, NBS informuje prislusny organ
hostitel'ského ¢lenského S$tatu aj o podmienkach ochrany klientov. NBS zéaroven oznami
spravcovskej spolo¢nosti datum dorucenia ozndmenia a informacii prislusnému organu
hostitel'ského ¢lenského Statu.

(8) Spravcovska spolonost modze zacat' vykondvat c¢innost naUzemi hostitel'ského
¢lenského Statu spdsobom ustanovenym pravnymi predpismi hostitel'ského clenského Statu
dilom doruc¢enia ozndmenia Néarodnej banky Slovenska zaslaného podla odseku 7
prislusnému organu hostitel'ského ¢lenského Statu.

(9) Pri svojej CcCinnosti je spravcovskd spolocnost’ povinna dodrziavat' informacéné
povinnosti podla § 27 ods. 5 a6 a § 30 ods. 4 zékona. Informacnej povinnosti podla § 27
ods. 5 zékona podlieha aj planované ukoncenie vykonu cinnosti spravcovskej spolo¢nosti
v hostitel'skom cClenskom State na zdklade prava slobodného poskytovania sluzieb bez
zriadenia pobocky.

Clanok 6
Zriadenie pobocky zahranicnej spravcovskej spolocnosti na uzemi Slovenskej republiky podla
ustanoveni § 28 zakona

(1) Zahranicna spravcovska spolo¢nost’ so sidlom natzemi clenského Statu, ktord
sa rozhodla zriadit’ na izemi Slovenskej republiky svoju pobocku bez povolenia podla § 75
zdkona ajej prostrednictvom vykondvat cinnosti, na ktoré jej bolo udelené povolenie
v domovskom c¢lenskom S$tate, oznami tuto skutocnost’ prisluSnému organu domovského
¢lenského Statu. Pritom postupuje podl'a prava domovského ¢lenského Statu.

(2) Diiom, kedy je NBS dorucené od prislusného organu domovského cClenského Statu
ozndmenie podla odseku 1 spolu sudajmi o pldnovanom posobeni tejto zahranicnej



10 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 1/2009 Ciastka 12/2009

spravcovskej spolo¢nosti na izemi Slovenskej republiky, zac¢ina plynut’ dvojmesacna lehota,
v ktorej sa NBS pripravi na dohl'ad nad pobockou zahrani¢nej spravcovskej spolocnosti.

(3) Zahrani¢na spravcovskd spolo¢nost’ podla odseku 1 moze nauzemi Slovenskej
republiky zriadit’ pobocku a jej prostrednictvom zacat’ vykonavat svoje ¢innosti

a) dnom prijatia ozndmenia od Narodnej banky Slovenska o jej pripravenosti na dohl'ad
nad zahrani¢nou spravcovskou spolocnost'ou, v ktorom jej, ak je to potrebné, NBS
0znami

1. podmienky, za ktorych sa planované ¢innosti mozu alebo musia vo verejnom
zaujme vykonavat’ na izemi Slovenskej republiky,

2. znenia vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré
sana C¢innost zahrani¢nej spravcovskej spoloCnosti budi vztahovat, najmé
ustanovenia zdkona upravujuce podmienky distribucie cennych papierov
europskych fondov, akju zahranicnd spravcovska spoloc¢nost’ planuje
vykonavat’, ako ajznenia opatreni NBS, tykajicich sa vykonu cinnosti
pobocky zahrani¢nej spravcovskej spoloc¢nosti,

3. pravidla c¢innosti vo vztahu ku klientom, ak bude natzemi Slovenskej
republiky  poskytovat’ aj sluzby  podla §3 ods. 3 zéakona,
alebo

b) marnym uplynutim dvojmesacnej lehoty odo dina doruCenia ozndmenia prisluSného
organu domovského ¢lenského Statu Narodnej banke Slovenska.

(4) Pobocka zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti moZze na tzemi Slovenskej republiky
zacat’ verejne ponukat’ cenné papiere eurdpskeho fondu az

a) posplneni podmienky uvedenej vodseku 3 pism.a) alebo pism.Db),
a sucasne

b) po splneni podmienok podla § 61 zdkona uvedenych v ¢lanku 9 pre eurdpsky fond,
ktorého cenné papiere sa maju verejne pontkat’ na izemi Slovenskej republiky; pritom
ak je europsky fond zahranicnym podielovym fondom, kona za tento eurdpsky fond
zahrani¢na spravcovska spoloénost, ktora ho spravuje.')

(5) Pri svojej cinnosti je poboCka zahraninej spravcovskej spolocnosti povinna
dodrziavat’ v§eobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky a informacné povinnosti
podl’a osobitnych pravnych predpisov uvedené v ¢lanku 10 tohto metodického usmernenia.

Clanok 7
Vykonavanie cinnosti na uzemi Slovenskej republiky zahranicnou spravcovskou spolocnostou

na zaklade prava slobodného poskytovania sluzieb bez zriadenia pobocky podla ustanoveni
§ 29 zdkona

(1) Zahranicna spravcovska spolo¢nost’ so sidlom natuzemi clenského Statu, ktord
sa rozhodla vykonéavat’ ¢innosti, na ktoré¢ jej bolo udelené povolenie v domovskom ¢lenskom
State, na izemi Slovenskej republiky aj bez zriadenia pobocky na zaklade prava slobodného
poskytovania sluzieb, oznami tato skutocnost’ prislusSnému organu domovského clenského
Statu. Pritom postupuje podl'a prava domovského ¢lenského statu.

%) § 61 ods. 7 zdkona &.594/2003 Z. z.
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(2) NBS bez zbyto¢ného odkladu informuje zahrani¢nt spravcovsku spolo¢nost’ o doruceni
oznamenia od prislusného organu domovského Clenského Statu, ako aj idajov o planovanom
poOsobeni tejto zahraninej spravcovskej spolocnosti na uzemi Slovenskej republiky. Ak je
to potrebné, NBS zahrani¢nej spravcovskej spoloCnosti sucasne oznami podmienky,
za ktorych sa planované ¢innosti mézu alebo musia vo verejnom zaujme vykonavat’ na Gzemi
Slovenskej republiky, a to najma

a) pravidla Cinnosti vo vztahu ku klientom, ak bude nauzemi Slovenskej republiky
poskytovat’ aj sluzby podl'a § 3 ods. 3 zdkona,

b) ustanovenia zdkona upravujiice podmienky distribiicie cennych papierov eurdpskych
fondov,

¢) rozsah informa¢nych povinnosti.

(3) Zahrani¢nad spravcovskd spolo¢nost moze zacat vykondvat cinnost na uzemi
Slovenskej republiky po doruc¢eni oznamenia prislusného organu domovského ¢lenského Statu
Narodnej banke Slovenska.

(4) Zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’ méze na izemi Slovenskej republiky zacat’ verejne
ponukat’ cenné papiere europskeho fondu

a) po splneni podmienky podl'a odseku 3 a sucasne

b) po splneni podmienok podla § 61 zdkona uvedenych v ¢lanku 9 tohto metodického
usmernenia pre eurdpsky fond, ktorého cenné papiere sa maji verejne ponukat
na uzemi Slovenskej republiky. Pritom ak je eurdpsky fond zahraniénym podielovym
fondom, kona zatento europsky fond zahrani¢na spravcovska spolo¢nost, ktora
ho spravuje.'?)

(5) Pri svojej Cinnosti je zahrani¢nd spravcovskd spolocnost’ podla odseku 1 povinna
dodrziavat’ v§eobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky a informacné povinnosti
podl’a osobitnych pravnych predpisov uvedené v ¢lanku 10 tohto metodického usmernenia.

CASTIV.
Systém jednotného eurdpskeho povolenia pre europske fondy

Clanok 8
Verejna ponuka podielovych listov otvoreného podielového fondu spravovaného

spravcovskou spolocnostou vykondvana na vuzemi iného clenského Statu podla ustanoveni
§ 60 zdkona

(1) Spravcovska spolocnost, ktora sarozhodla verejne pontikat podielové listy nou
spravovan¢ho otvoren¢ho podielového fondu na izemi iného Clenského Statu, poziada NBS
o vydanie osved¢enia o tom, ze spravcovska spolocnost’ a iou spravovany otvoreny podielovy
fond spifiaju poziadavky pravneho predpisu Eurdpskej tnie upravujuceho kolektivne
investovanie, t.j. smernice. Na zaklade tejto ziadosti NBS osvedcenie vyda, ak st poziadavky
na predmet osvedCenia splnené, inak vydanie osvedCenia zamietne. OsvedCenie vyda NBS
v slovenskom jazyku a v anglickom jazyku, vzor osved¢enia tvori prilohu €. 1 k tomuto
metodickému usmerneniu.
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(2) Spravcovska spolo¢nost’ je povinna pred zacatim verejnej ponuky podielovych listov
nou spravovaného otvoreného podielového fondu na tizemi hostitel'ského clenského Statu
pisomne oznamit’ svoj zamer prisluSnému orgénu hostitel'ského ¢lenského Statu a k tomuto
ozndmeniu dolozit’

a) osvedcenie NBS podl'a odseku 1,
b) dalsie udaje a doklady vyzadované pravnym predpisom hostitel'ského clenského Statu.

(3) NBS odportca, aby spravcovska spolo¢nost’ informovala o svojom zamere verejne
ponukat’ podielové listy fiou spravovan¢ho otvoreného podielového fondu prisluSny orgén
hostiteI'ského ¢lenského Statu formou notifikacného listu, ktorého vzor tvori prilohu €. 2 tohto
metodického usmernenia.

(4) Spravcovska spolo¢nost’ mdze zacat’ verejne ponukat’ podielové listy fiou spravovaného
otvoren¢ho podielového fondu natizemi hostitel'ského clenského S§tatu, ak st splnené
podmienky podla § 60 ods.2 zdkona. Narozhodovanie prislusného orgénu hostitel'ského
¢lenského Statu vo veci podla § 60 ods. 2 zakona sa vzt'ahuju pravne predpisy hostitel'ského
¢lenského Statu.

(5) Spravcovska spolo¢nost, ktord verejne ponuka podielové listy fiou spravovaného
otvorené¢ho podielového fondu na izemi hostiteI'ského ¢lenského $tatu, sa riadi ustanoveniami
§ 60 ods. 3 zakona.

Clanok 9
Verejna ponuka cennych papierov europskeho fondu na vuzemi Slovenskej republiky podla
ustanoveni § 61 zdakona

(1) Europsky fond, ktory sarozhodol verejne ponukat' svoje cenné papiere na uzemi
Slovenskej republiky, je povinny postupovat podla § 61 zédkona. Ak je tento eurdpsky fond
zahrani¢nym podielovym fondom, kona za neho zahrani¢na spravcovska spolocnost’, ktora
ho spravuje.”> Suhrmné informacie tykajuce sa notifikaénych postupov podla zakona a tohto
metodického usmernenia sa nachadzaju na internetovej stranke Narodnej banky Slovenska
v Casti ,, Dohlad nad financnym trhom*“ = ,, Dohlad nad kapitilovym trhom* = ,, Kolektivne
investovanie“ = ,, Odporucania a metodické usmernenia*.

(2) Eurdépsky fond je povinny pred zacatim planovanej verejnej ponuky pisomne ozndmit’
svoj zamer Narodnej banke Slovenska (d’alej len ,,oznamenie eurdépskeho fondu). Toto
oznamenie moéze vykonat’ eurdpsky fond alebo osoba nim pisomne splnomocnena formou
notifikaéného listu, ktorého vzor tvori prilohu €. 2 tohto metodického usmernenia. Ak za
eurdpsky fond kond osoba nim pisomne splnomocnend, oznamenie eurdpskeho fondu musi
obsahovat’ aj splnomocnenie opraviiujuce tito osobu za eurdpsky fond konat’. Splnomocnenie
sa predklada v Statnom jazyku alebo v jazyku bezne pouzivanom v oblasti medzinarodnych
financii. Narodna banka Slovenska akceptuje toto splnomocnenie pri d’alSich ozndmeniach
europskeho fondu. Notifikacny list v Casti A, ktora sa netyka sposobov verejnej ponuky
cennych papierov na tzemi Slovenskej republiky a opatreni na zabezpecenie prav majitel'ov
cennych papierov v Slovenskej republike, moze byt predlozeny aj v anglickom alebo ¢eskom
jazyku. St€asne s tymto oznamenim je eurdpsky fond v zmysle § 61 ods. 1 zdkona povinny
predlozit’, pisomne alebo elektronicky, Narodnej banke Slovenska
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a) osvedéenie vydané prislusnym organom domovského ¢lenského $tatu o tom, Ze spiia
poziadavky pravneho predpisu Europskej unie upravujuceho kolektivne investovanie,
pric¢om:

i. toto osvedc¢enie musi byt predlozené¢ v origindli alebo v jeho kopii, ak
ozndmenie eurdpskeho fondu obsahuje vyhlasenie eurdpskeho fondu alebo
osoby nim pisomne splnomocnenej, ze tato kopia je vernou kopiou origindlu
posledného  aktudlneho osvedcenia vydaného prisluSnym organom
domovského c¢lenského Statu,

il.  toto osvedCenie musi byt’ prelozené do Statneho jazyka alebo do jazyka bezne
pouzivaného v oblasti medzinarodnych financii,

b) Statut, stanovy alebo dokument plniaci rovnaka funkciu, pricom:

i.  tento dokument musi byt predlozeny v takej podobe, ako bol schvéleny
prislusSnym orgdnom domovského ¢lenského Statu,

ii.  tento dokument musi byt predlozeny v pdvodnom jazyku, v ktorom bol
prisluSnym orgdnom domovského clenského Statu schvaleny a zaroven v
preklade do Statneho jazyka alebo do jazyka bezne pouzivaného v oblasti
medzinarodnych financii,

iii.  pokial jetento dokument sucastou predajného prospektu, nemusi byt
predlozeny osobitne, avSak tito skuto¢nost musi byt vyznacena
v notifika¢nom liste,

¢) predajny prospekt a zjednoduSeny predajny prospekt, pricom:

i.  tieto dokumenty musia byt predlozené v takej podobe, ako boli schvalené
prisluSnym organom domovského clenského Statu; pokial’ niektory z tychto
dokumentov nepodlieha schvéleniu prisluSnym organom domovského
Clenského Statu, musia byt predlozené v takej podobe, ako boli predlozené
prislusnému organu domovského ¢lenského Statu,

ii.  tieto dokumenty musia byt predlozené v povodnom jazyku, v ktorom boli
prislusnym organom domovského ¢Elenského Statu schvalené, alebo v jazyku
v ktorom boli prislusnému organu domovského clenského Statu predlozené
a zaroven v preklade do Statneho jazyka alebo do jazyka bezne pouzivaného v
oblasti medzindrodnych financii,

d) poslednu ro¢nu a polro¢nu spravu o svojom hospodareni, pri¢om:

i.  tieto dokumenty musia byt predlozené v takej podobe, ako boli predlozené
prislusnému organu domovského ¢lenského §tatu,

ii.  tieto dokumenty musia byt predlozené v povodnom jazyku, v ktorom boli
prislusnému organu domovského clenského S$tatu predlozené a zaroven v
preklade do Statneho jazyka alebo do jazyka bezne pouzivaného v oblasti
medzindrodnych financii,

e) udaje o planovanych sposoboch verejnej ponuky cennych papierov na izemi
Slovenskej republiky a o opatreniach na zabezpecCenie prav majitelov cennych
papierov v Slovenskej republike, pricom:

i. tieto udaje musia byt uvedené v Staitnom jazyku alebo v jazyku bezne
pouzivanom v oblasti medzinarodnych financii,

ii.  spolu s tymito udajmi musia byt predlozené aj doklady preukazujice prijatie
opatreni na zabezpecenie prav majitelov cennych papierov v Slovenskej
republike, napriklad navrhy zmluv s tuzemskymi distributormi cennych
papierov.
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Dokumenty podla odseku 2 pism.a) az d) sapredkladaji bez potreby ich
certifikovania prisluSnym organom domovského ¢lenského Statu. Eurdpsky fond alebo osoba,
ktora je splnomocnena za neho konat’ musi vSak prehlasenim v notifika¢nom liste, ktorého
vzor tvori prilohu €. 2 tohto metodického usmernenia potvrdit’ skutocnost’, ze dokumenty su
predkladané v podobe, ako boli schvalené alebo vyhotovené prisluSnym orgénom
domovského Clenského Statu alebo predlozené prislusnému organu domovského c¢lenského
Statu, a ze st v plnom rozsahu aktudlne.

(3) NBS doruci elektronicky eurdpskemu fondu bez zbyto¢ného odkladu potvrdenie
o prijati ozndmenia eurdpskeho fondu o jeho zamere ponukat cenné papiere na Gizemi
Slovenskej republiky.

(4) Eurdpsky fond mdze zacat’ verejne ponukat’ svoje cenné papiere

a) dnom dorucenia oznamenia Narodnej banky Slovenska eurdépskemu fondu o tom, ze
planované sposoby verejnej ponuky cennych papierov na uzemi Slovenskej republiky
a opatrenia na zabezpecenie prav majitelov cennych papierov v Slovenskej republike
zodpovedaju  podmienkam  podla  § 61 ods. 3 pism.b) zékona,
alebo

b) po uplynuti lehoty dvoch mesiacov odo dna dorucenia uplného ozndmenia europskeho
fondu Narodnej banke Slovenska, pokial Narodnd banka Slovenska v tejto lehote
nevydala rozhodnutie podl'a odseku 7.

(5) Oznamenie eurdpskeho fondu sa povazuje za uplné, pokial’ obsahuje vSetky naleZitosti
aspolu snim su predlozené vSetky dokumenty, tak ako je to ustanovené zdkonom, ato
vo forme a spésobom uvedenymi v tomto metodickom usmerneni:

a) v pripade, ze ozndmenie eurdpskeho fondu je uplné, NBS oznami elektronicky tuto
skutocnost’ europskemu fondu v lehote do jedného mesiaca odo dna dorucenia tohto
oznamenia. Lehota dvoch mesiacov podl'a odseku 4 zafina plynit’ diiom dorucenia
uplného oznamenia,

b) v pripade, ze oznamenie eurdpskeho fondu nie je uplné, NBS ozndmi elektronicky tato
skutocnost’ europskemu fondu v lehote do jedného mesiaca odo dna dorucenia tohto
oznamenia a vyzve europsky fond na doplnenie tohto ozndmenia. Pokial’ ozndmenie
eurépskeho fondu nie je Gplné, lehota dvoch mesiacov podla odseku 4 plynut
nezacne,

¢) po doplneni oznamenia eurépskeho fondu NBS postupuje podl'a pism. a).

(6) V priebehu dvojmesacnej lehoty podl'a odseku 4 mdéze NBS za icelom objasnenia alebo
spresnenia ziadat' od eurdpskeho fondu dodato¢né informacie tykajice sa dokumentov
a udajov podla odseku 2. Dorucenie takychto dodato¢nych informacii NBS nema vplyv
na trvanie dvojmesacnej lehoty podl'a odseku 4. Ak eurdpsky fond tieto dodato¢né informéacie
nedoruci alebo ak dorucené dodato¢né informacie NBS nepovaZuje za dostato¢né alebo ak
dorucené dodatocné informdcie NBS povazuje za dostatocné, ale vyplyva znich, ze
planované spOsoby verejnej ponuky cennych papierov nauzemi Slovenskej republiky
a opatrenia na zabezpeCenie prav majitelov cennych papierov v Slovenskej republike
nezodpovedaji podmienkam podl'a § 61 odsek 3 pism. b) zdkona, NBS vyda rozhodnutie
podla § 61 ods. 4 zakona, resp. podl'a odseku 7 tohto metodického usmernenia.
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(7) Ak planované spdsoby verejnej ponuky cennych papierov natzemi Slovenskej
republiky a opatrenia na zabezpecCenie prav majitelov cennych papierov v Slovenske;j
republike nezodpovedajii podmienkam podl'a § 61 odsek 3 pism. b) zdkona, NBS vyda o tejto
skuto¢nosti rozhodnutie, ato v lehote dodvoch mesiacov odo dna dorucenia uplného
oznamenia eurdpskeho fondu. Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné podat’ opravny
prostriedok. NBS bez zbyto¢ného odkladu doruci rozhodnutie eurépskemu fondu. Akékol'vek
iné dovody ako podl'a prvej vety nesmu slizit’ ako dovod pre vydanie tohto rozhodnutia

(8) V pripade eurdpskeho fondu tvoren¢ho viacerymi podfondami, ktory sa rozhodol
verejne ponukat cenné papiere len niektorych svojich podfondov nauzemi Slovenskej
republiky, ozndmeniu eurdpskeho fondu podliehajt iba tieto vybrané podfondy.

(9) Na ozndmenie eurdpskeho fondu tvorené¢ho viacerymi podfondami, sa vzt'ahuju okrem
iného nasledujiuce podmienky:

a) VsSetky podfondy, ktorych cenné papiere sa maji verejne ponukat na uzemi
Slovenskej republiky, sa uvedt v ramci jedného spolocného oznamenia eurdpskeho
fondu.

b) Ak pocas trvania verejnej ponuky cennych papierov eurdpskeho fondu na uzemi
Slovenskej republiky eurdpsky fond vytvori nové podfondy, ktorych cenné papiere ma
v umysle verejne ponukat’ na uzemi Slovenskej republiky, vztahuje sa na ne rovnako
oznamovacia povinnost podla § 61 zakona objasnena vtomto clanku, ako
aj dvojmesacna lehota podl'a odseku 4. Pokial sposoby verejnej ponuky cennych
papierov na Uzemi Slovenskej republiky a opatrenia na zabezpecenie prav majitelov
cennych papierov v Slovenskej republike zostavaji nezmenené, si v tomto pripade
Narodnej banke Slovenska uz zname, a teda sa uplatni primerane postup podl'a odseku
4 pism. a).

(10) V pripade zaradenia novych tried akcii do podfondu eurdpskeho fondu, ktory je
verejne pontkany na uzemi Slovenskej republiky (dalej len ,notifikovany*), je tento
eurépsky fond povinny informovat o tejto skutocnosti NBS. Europsky fond je povinny
informovatt NBS o vSetkych podmienkach ponuky tohto uz notifikovaného podfondu.
Oznamovacia povinnost’ podla § 61 zakona objasnena v tomto ¢lanku a dvojmesacna lehota
podl'a odseku 4 sa na ne nevztahuje.

(11) Eurdpsky fond je pri vykone svojej ¢innosti podla odseku 1 povinny postupovat
v sulade s ustanoveniami § 61 ods. 3 a 5 zakona.

(12) V zmysle § 101 ods. 2 zakona je eurdpsky fond povinny bez zbytocného odkladu
po uverejneni v domovskom ¢lenskom §tate zaslat” NBS dokumenty podl'a odseku 2 pism. b)
ac) pokazdom ich doplneni alebo zmene, ato v elektronickej forme s vyznacenim
vykonanych zmien. Zaroven je povinny bez zbyto¢ného odkladu po uverejneni v domovskom
¢lenskom State zaslat NBS v elektronickej podobe aj kazdii poslednt zverejnenti ro¢nu
a polro¢ni spravu o svojom hospodareni. Zmeny v sposoboch verejnej ponuky cennych
papierov na uzemi Slovenskej republiky a v opatreniach na zabezpecenie prav majitelov
cennych papierov v Slovenskej republike je eurépsky fond povinny zaslat’ NBS pred ich
uskutocnenim v pisomnej podobe. Aktualizdcia dokumentov podl'a odseku 2 pism. b) az d)
sa NBS predklada v slovenskom, anglickom alebo ¢eskom jazyku. Aktualizacia idajov podl'a
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odseku 2 pism. e) sa NBS predkladéd v Statnom jazyku alebo v jazyku bezne pouZzivanom v
oblasti medzindrodnych financii.

(13) V zmysle § 101 ods. 2 zakona v pripade, ak sa zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’
rozhodla zlucit’ niektoré eurdpske fondy, ktoré spravuje alebo niektoré podfondy eurdpskych
fondov, ktoré spravuje alebo ak sa eurdpsky fond, ktory nie je zahraniénym podielovym
fondom, rozhodol zlucit’ niektoré svoje podfondy, zahranicnd spravcovska spolocnost’ alebo
eurdpsky fond su povinni vopred pisomne oznamit’ Narodnej banke Slovenska:

a) informadcie o planovanych zmenach,

b) planovany datum uskuto¢nenia predmetnych zmien,

¢) udaje o spdsobe a obsahu informovania majitelov cennych papierov o planovanych
zmendch a o dosledkoch z nich vyplyvajucich.

Bezodkladne po vykonani zlucenia, zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’ alebo eurdpsky
fond zaSle NBS dokumenty podl'a odseku 2 pism. b) a c¢) v elektronickej forme s vyznacenim
vykonanych zmien vyplyvajacich zo zlucenia.

Ak ide o zlucenie notifikovanych eurépskych fondov alebo notifikovanych podfondov
eurdpskych fondov do eurdpskych fondov alebo podfondov eurdpskych fondov, ktorych
cenné papiere su taktiez notifikované, opakovanie oznamovacej povinnosti podl'a § 61 zakona
objasnenej v tomto clanku sa nevyzaduje, a teda nie je uplatnend ani dvojmesacna lehota
podla odseku 4.

Ak ide o zlucenie notifikovanych eurdépskych fondov alebo podfondov notifikovanych
eurdpskych fondov do eurdpskych fondov alebo podfondov eurdpskych fondov, ktoré nie st
notifikované a zaroven zahrani¢na spravcovskd spolo¢nost’ sa rozhodla verejne pontkat
cenné papiere tychto nenotifikovanych eurdpskych fondov alebo podfondov nenotifikovanych
eurépskych fondov nauzemi Slovenskej republiky, oznamovacia povinnost’ podla § 61
zdkona objasnena v tomto Clanku, ako aj dvojmesacnéd lehota podl'a odseku 4 sa na tieto
nenotifikované¢ eurdpske fondy alebo podfondy nenotifikovanych eurdpskych fondov
vztahuje, a teda uplatni sa aj dvojmesacna lehota podl'a odseku 4. Za predpokladu, ze
spdsoby verejnej ponuky cennych papierov nauzemi Slovenskej republiky a opatrenia
na zabezpecenie prav majitelov cennych papierov v Slovenskej republike buda rovnaké ako
v pripade notifikovanych eurdpskych fondov alebo podfondov eurdpskych fondov, ktoré
zlucenim zanikaju, sa uplatni primerane postup podl'a odseku 4 pism. a). Ustanoveniami tohto
odseku nie je dotknuté ustanovenie odseku 4 o zacati verejnej ponuky cennych papierov
europskych fondov na tzemi Slovenskej republiky, priCom Narodna banka Slovenska
vynaloZzi Usilie potrebné na to, aby verejnd ponuka cennych papierov na tzemi Slovenskej
republiky mohla zacat’ najneskor v dent planovaného zlucCenia. Ustanovenia tohto odseku sa
primerane vzt'ahuju aj na eur6épsky fond, ktory nie je zahrani¢nym podielovym fondom.

Ak ide o zlucenie notifikovanych eurdépskych fondov alebo podfondov notifikovanych
europskych fondov do eurépskych fondov alebo podfondov eurdépskych fondov, ktoré nie su
notifikované a zaroven zahrani¢na spravcovska spoloc¢nost’ sa rozhodla, Ze nebude verejne
ponukat' cenné papiere tychto nenotifikovanych europskych fondov alebo podfondov
nenotifikovanych eurdpskych fondov na izemi Slovenskej republiky, zahrani¢na spravcovska
spolo¢nost’ uvedie tito skutocnost v ozndmeni o planovanom zlu¢eni eurdpskych fondov
alebo podfondov eurdpskych fondov, priCom toto oznamenie doplni o informdacie podla
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odseku 15 pism. c¢). Ustanovenia tohto odseku sa primerane vztahuju aj na eurdpsky fond,
ktory nie je zahrani¢énym podielovym fondom.

(14) V zmysle § 101 ods. 2 zakona v pripade, ak sa zahrani¢na spravcovska spolo¢nost’
rozhodla previest spravu eurdpskeho fondu, ktory je zahranicnym podielovym fondom
a ktorého cenné papiere su verejne ponukané nauzemi Slovenskej republiky, je tato
zahrani¢na spravcovskd spolo¢nost povinnd vopred pisomne Nérodnej banke Slovenska
oznamit’:

a) obchodné meno, sidlo a identifikacné Cislo spravcovskej spolo¢nosti alebo zahrani¢nej
spravcovskej spolo¢nosti, na ktor ma byt sprava eurdpskeho fondu prevedena,

b) planovany datum prevodu spravy eurdpskeho fondu,

c) udaje o sposobe a obsahu informovania majitelov cennych papierov o planovanych
zmenach a o dosledkoch z nich vyplyvajuicich,

d) informacie o zmenach v spdsoboch verejnej ponuky a v opatreniach na zabezpecenie
prav majitel'ov cennych papierov v Slovenskej republike.

Bezodkladne po vykonani prevodu spravy eurdpskeho fondu zasle zahrani¢na spravcovska
spolo¢nost, na ktora sprava eurdpskeho fondu presla, NBS zmeny v dokumentoch a udajoch
v rozsahu a spdsobom podl'a ods. 12.

(15) Vzmysle § 101 ods.2 zdkona v pripade, ak sa eurdpsky fond rozhodol ukoncit
verejni ponuku svojich cennych papierov alebo cennych papierov niektorého zo svojich
podfondov na tizemi Slovenskej republiky, je povinny pred planovanym datumom ukoncenia
verejnej ponuky oznamit' tito skutocnost’ pisomne Narodnej banke Slovenska. Zaroven
je povinny Narodnej banke Slovenska oznamit’:

a) dovod ukoncenia verejnej ponuky cennych papierov europskeho fondu alebo cennych
papierov podfondu eurdpskeho fondu na uzemi Slovenskej republiky,

b) planovany datum ukoncenia verejnej ponuky cennych papierov eurdpskeho fondu
alebo cennych papierov podfondu eurépskeho fondu na tzemi Slovenskej republiky,

¢) informacie o opatreniach na zabezpecenie prav zostavajucich majitelov cennych
papierov eurdpskeho fondu alebo cennych papierov podfondu eurdpskeho fondu
v Slovenskej republike najmaé:

i. Udaje osposobe aobsahu informovania majitelov cennych papierov
o planovanych zmenach a o dosledkoch z nich vyplyvajtcich,

ii.  informacie o zabezpeCeni vypldcania cennych papierov eurdpskeho fondu
alebo cennych papierov podfondu eurdpskeho fondu, resp. vynosov znich
na uzemi Slovenskej republiky,

iii.  informacie o pokracujicom spristupneni predajného prospektu,
zjednoduseného predajného prospektu a ich aktualizécii, rocnych a polrocnych
sprav a d’alSich informacii v §tdtnom jazyku, rovnakym spoésobom a v rozsahu
ustanovenymi pravnymi predpismi domovského ¢lenského $tatu zostavajucim
majitefom cennych papierov eurdpskeho fondu alebo cennych papierov
podfondu eurdpskeho fondu v Slovenskej republike.

(16) V zmysle § 101 ods.2 zakona je eurdpsky fond povinny vopred informovat NBS
aj o akychkol'vek inych zmenach, ktoré mézu mat' dopad na prava majitelov cennych
papierov v Slovenskej republike.
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(17) Na zltcenie, prevod spravy, ukoncenie verejnej ponuky cennych papierov eurdpskych
fondov a na vykonanie zmien, ktoré mézu mat’ dopad na prava majitelov cennych papierov
v Slovenskej republike sa predchédzajuci sthlas Narodnej banky Slovenska nevyzaduje.
Oznamenia podl'a odsekov 13 az 16 sluzia Narodnej banke Slovenska na v¢asné posudenie
situacie. Ak by vznikol predpoklad, Ze tymito planovanymi krokmi mozu byt ohrozené prava
majitelov cennych papierov v Slovenskej republike, Narodna banka Slovenska bude
postupovat’ podl'a prislusnych ustanoveni zédkona a zdkona ¢. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad
finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

CASTV.
Spolocné a zdverecné ustanovenia

Clanok 10
Vseobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky vztahujuce sa na subjekty v oblasti
kolektivneho investovania posobiace na uizemi SR v ramci jednotného europskeho povolenia
a ich informacné povinnosti

(1) Na zahranicné subjekty v oblasti kolektivneho investovania pdsobiace na izemi
Slovenskej republiky v ramci jednotného eurdpskeho povolenia sa vztahuji vSeobecne
zavazné pravne predpisy Slovenskej republiky, najmé vSak:

a) v pripade zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti vykonavajicej ¢innost’ na zaklade § 28
zakona:
i.  pri distribucii cennych papierov eurdpskych fondov — zdkon, najmi
ustanovenia § 61 a ustanovenia o propagacii podla § 88,

ii. pri vykone dalSich Cinnosti podla ¢lanku 5 ods.3 smernice — zakon
€. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov — najmi pravidla
¢innosti vo vztahu ku klientom,

iii.  zakon ¢.270/1995 Z. z. o §tatnom jazyku v Slovenskej republike (ustanovenia
§ 8 ods. 2 a 6 - poziadavky tykajice sa pouzivania iradného jazyka na uzemi
Slovenskej republiky),

iv.  opatrenie NBS ¢. 9/2008 o predkladani vykazov subjektmi zabezpecujucimi
distribuciu  cennych papierov  zahrani¢nych subjektov  kolektivneho
investovania na ucely dohl'adu;

b) v pripade zahrani¢nej spravcovskej spolocnosti vykonavajicej ¢innost’ na zaklade § 29
zakona:
i.  pri distribucii cennych papierov eurdpskych fondov — zdkon, najmi
ustanovenia § 61 a ustanovenia o propagdacii podla § 88,

ii. pri vykone dalSich Cinnosti podla ¢lanku 5 ods.3 smernice — zakon
€. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investicnych sluzbach a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov — najmi pravidla
¢innosti vo vztahu ku klientom

iii.  zakon ¢.270/1995 Z. z. o Staitnom jazyku Slovenskej republiky (ustanovenia
§ 7 a § 8 ods. 6 - poziadavky tykajlice sa pouzivania iradného jazyka na Gizemi
Slovenskej republiky),

c) vpripade eurdpskeho fondu, ktory verejne pontika svoje cenné papiere na izemi
Slovenskej republiky na zéklade § 61 zékona:
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i.  zékon, najmi ustanovenia § 61 a ustanovenia o propagacii podl'a § 88,

ii.  zékon ¢.270/1995 Z. z. o Statnom jazyku v Slovenskej republike (ustanovenia
§ 7 a § 8 ods. 6 - poziadavky tykajuce sa pouzivania radného jazyka na izemi
Slovenskej republiky).

(2) Na zahrani¢né subjekty v oblasti kolektivneho investovania poOsobiace na uzemi
Slovenskej republiky v rdmci jednotného eurdpskeho povolenia sa vzt'ahujii informacné
povinnosti podl'a zakona, a to:

a) v pripade zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti vykonavajicej ¢innost’ na zaklade § 28
zakona povinnost’:

i.  najneskor 30 dni pred ich uskuto¢nenim oznamit NBS zmeny v rozsahu
¢innosti jej pobocky, adresy pobocky, mena a priezviska vediuceho pobocky
ajeho zastupcu alebo organizacnej Struktiry pobocky; pod tymito zmenami
je zahrnuté  aj planované ukoncenie poOsobenia pobocCky zahrani¢nej
spravcovskej spoloc¢nosti,

ii.  naziadost NBS podavat’ na Statistické tcely pravidelné spravy o Cinnosti
svojej pobocky na uzemi Slovenskej republiky,

iii.  na ziadost’ NBS predkladat’ na ticely dohl'adu informacie v rovnakom rozsahu
ako spravcovské spolocnosti so sidlom na uzemi Slovenskej republiky.

b) v pripade zahrani¢nej spravcovskej spolo¢nosti vykonéavajucej cinnost’ na zaklade § 29
zakona povinnost’:

i.  oznamit NBS zmeny v udajoch oznamenych podla ¢lanku 7 odseku 1 tohto
metodického usmernenia najneskor 30 dni pred ich uskuto¢nenim; pod tymito
zmenami je zahrnuté aj planované ukoncenie vykonavania ¢innosti na uzemi
Slovenskej republiky,

ii.  naziadost NBS predkladat’ informécie nevyhnutné na sledovanie suladu jej
¢innosti s ustanoveniami vSeobecne zavdznych pravnych predpisov, ktoré
savztahuju najej cCinnost. NBS nesmie pozadovat od zahrani¢nej
spravcovskej spolo¢nosti vykondvajicej cinnost na zdklade § 29 zdkona
predkladanie informacii, ktoré by nemohla pozadovat od spravcovskych
spoloc¢nosti so sidlom na uzemi Slovenskej republiky.

Clanok 11

(1) Toto metodické usmernenie aplikuje postupy tykajice sasystému jednotnych
europskych povoleni ustanovenych smernicou obsiahnuté v

a) usmerneni CESR (Ref. CESR/04-434b) a
b) usmerneni CESR pre zjednodusenie notifikaénych postupov podnikov kolektivneho
investovania do prevoditelnych cennych papierov (UCITS) (Ref. CESR/06-120b).'%)

(2) Vzauyme informovanosti UcCastnikov trhu a plynulosti administracie oznadmeni
uvedenych v zadkone atomto metodickom usmerneni Narodnd banka Slovenska zverejni
na svojej internetovej stranke zédkon a toto metodické usmernenie v slovenskom a anglickom
jazyku. Okrem toho zverejni na tomto mieste v slovenskom a anglickom jazyku aj sthrnné
informdcie tykajuce sa notifikaénych postupov podl'a zdkona a tohto metodického usmernenia

') http://www.cesr.eu/index.php?page=document_details&from_title=Documents&id=3852



20 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 1/2009 Ciastka 12/2009

v Struktire podla prilohy €. 3 tohto metodického usmernenia. NBS ozndmi CESRu priamu
pristupovu linku k tymto informécidm, ako aj akékol'vek jej zmeny.

(3) Poziadavkami na preklad uvedenymi v tomto metodickom usmerneni nie je dotknuté
pouzivanie Ceského jazyka pri oznameniach Narodnej banke Slovenska podl'a zdkona a tohto
metodického usmernenia. Narodna banka Slovenska pouzivanie ceského jazyka akceptuje.

(4) Poziadavkami na preklad uvedenymi v tomto metodickom usmerneni nie je dotknuta
povinnost” eurépskeho fondu podla § 61 ods. 3 pism. c¢) zdkona distribuovat’ a zverejiiovat’ v
Statnom jazyku predajny prospekt, zjednoduseny predajny prospekt a ich aktualizacie, rocné a
polro¢né spravy a d’alSie informacie rovnakym spdsobom a v rozsahu ustanovenymi pravnymi
predpismi domovského ¢lenského Statu.

(5) Zrusuje sa Metodické usmernenie Utvaru dohladu nad finanénym trhom Narodnej
banky Slovenska z 1. maja 2007 ¢. 4/2007 k pdsobeniu subjektov v oblasti kolektivneho
investovania v ramci jednotného eurdpskeho povolenia v zneni Metodického usmernenia
Utvaru dohl'adu nad finanénym trhom zo 7. maja 2008 &. 2/2008.

Ing. Martin Barto, CSc. v. r.
viceguvernér



Ciastka 12/2009 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 1/2009 21

PRILOHA ¢. 1
vzor osvedcenia podla § 60 ods. I zdkona v slovenskom a v anglickom jazyku

OSVEDCENIE

Narodna banka Slovenska, so sidlom ul. Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava,
Slovenské republika, tel. +421 2 5787 ...., fax: +421 2 5787 ...., e-mail: .... je prislusSnym
organom Slovenskej republiky, ktory vykonava pdsobnost’ vyplyvajucu zo smernice Rady
85/611/EHS o koordinacii zadkonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni
tykajicich sa podnikov kolektivneho investovania do prevoditeInych cennych papierov
(UCITS), (d’alej len ,,smernica 85/611/EHS*) tak, ako je to vyzadované ustanovenim ¢lanku
49 ods. 1 smernice.

Pre ucely Clankov 46 ods. 1 a 6b ods. 5 smernice, Narodna banka Slovenska tymto
POLVIAZUIE, Z& .ttt et ettt e ettt et et ettt ee e et e e et et et et et e e e aeaaes
(ndzov podielového fondu), bol vytvoreny v Slovenskej republike a je podielovym fondom
spravovanym spravcovskou spolo¢nostou
.................................................................. (obchodné meno  spravcovskej
spolo¢nosti), atzv. UCITS III fondom, tj. plne spifia poziadavky uloZzené smernicou
85/611/EHS v zneni smernice 2001/108/ES.

Narodna banka Slovenska zaroven tymto potvrdzuje, ze
................................................ (obchodné meno spravcovskej spolo¢nosti), je tzv.
UCITS III spravcovskou spoloénostou, t.j. plne spliia poziadavky uloZené smernicou
85/611/EHS v zneni smernice 2001/107/ES. Posledné¢ znenie stanov bolo schvalené
povolenim / predchddzajicim suhlasom Narodnej banky Slovenska dha ........................
(datum prévoplatnosti rozhodnutia).

...................................... ( podpis osoby zastupujucej Narodni banku Slovenska)
...................................... ( meno a priezvisko a pracovnd pozicia osoby zastupujucej Narodna
banku Slovenska)
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ATTESTATION

National Bank of Slovakia, resident at ul. Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava,
Slovak republic, tel. +421 2 5787 ...., fax: +421 2 5787 ...., e-mail: .... is the competent
authority in Slovak Republic that carries out the duties provided for in the Directive
85/611/EEC on the coordination of laws, regulations and administrative provisions relating to
undertakings for collective investment in transferable securities (UCITS) (hereinafter, “the
Directive”), as required by Art. 49(1) of the Directive.

For the purpose of Art. 46(1) and Art. 6b(5) of the Directive, National Bank of
Slovakia certifies that ............ooiiiiii
(the name of the UCITS, i.e. the name of the common fund), is based in Slovak Republic and
is a common fund managed by the management company
............................................................ (name of the management company), and is
UCITS III, i.e. it is fully compliant with the requirements laid down in the Directive
85/611/EEC as amended by the Directive 2001/108/EC.

National Bank of Slovakia also certifies that
...................................................... (name of the UCITS’ management company), is
a UCITS III management company, i.e. it is fully compliant with the requirements in the
Directive 85/611/EEC as amended by the Directive 2001/107/EC. The latest version of
instruments of incorporation has been approved by National Bank of Slovakia on
........................ (date of approval);

...................................... ( signature of the representative of National bank of Slovakia)
...................................... ( name in full and position of the undersigned representative of
National bank of Slovakia)



Ciastka 12/2009 Vestnik NBS — metodické usmernenie ¢. 1/2009 23

PRILOHA ¢. 2
Vzor notifikacného listu podla clanku 9 metodického usmernenia v anglickom jazyku

MODEL NOTIFICATION LETTER TO MARKET UNITS OF UCITS

PART A
Harmonized part

Name of the UCITS:

Legal form of the UCITS: common fund/ unit trust/ investment company
Does the UCITS have sub-funds or compartments: yes/ no

Name of the fund(s) and/or numbers in the
sub-fund(s) to be marketed, (e.g. ISIN-code):

Address and registered office/seat/domicile if address and registered office/seat/domicile are
not identical:
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Attached documents:

— A valid original attestation granted by the competent home Member State authority or
a copy of the original attestation self certified by the UCITS authorised directors or a
third person empowered by written mandate to act on behalf of the UCITS that the
copy is a true copy of the valid original in their possession and that it is the latest
version issued by the home State authority,

— The latest up-to-date fund rules or instruments of incorporation (they need not be
submitted separately if they are included in the prospectus; the latter must be indicated
by the notifying UCITS or a third person empowered by written mandate to act on
behalf of the notifying UCITS).

— The latest up-to-date full and simplified prospectus

— The latest published annual report and any subsequent half-yearly report

The latest versions of the documents to be attached to this letter, as approved by or filed with the home State
authority, must be sent to the host State authority. A self certification by the UCITS’ authorised directors or a
third person empowered by written mandate to act on behalf of the UCITS will be accepted. The certification
must state that the versions of the documents that have been attached to the notification letter are the latest ones
which have been approved by or filed with the home State authority.

The notification letter may refer to documents that have already been sent to the host Member State competent
authority, if still valid. The attestation from the home Member State competent authority must be sent in any
case.

PART B
Documents and information according to national marketing rules and other specific
national regulations (must be submitted in Slovak Language)

Details of the arrangements made for the marketing of the units in the host Member State
Confirmation by the UCITS:

I hereby confirm that the documents attached to this notification letter contain all relevant
information as provided for in the Directive and CESR’s guidelines regarding the notification
procedure, including its annexes. The text of the documents does not have any deletions in
comparison with the documents which have been provided to the home Member State
authority but without prejudice to Art. 44(1) and Art. 45 of the Directive.

Date and place ......cccceeevveeciveeriieenne.

...................................... (signature of the authorised signatory of the UCITS or of a third
person empowered by written mandate to act on behalf of the notifying UCITS)

...................................... (name in full and position of the undersigned authorised signatory of
the UCITS or of the third person empowered by written mandate to act on behalf of the
notifying UCITS)
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PRILOHA & 3
Suhrnné informdcie

Datum poslednej zmeny

DalSie dokumenty alebo informacie, ktoré maju byt prilohou k notifikaénému listu, a
ktoré nie si vyZadované smernicou, ale slovenskym pravnym poriadkom:

doklady preukazujuce prijatie opatreni na zabezpecenie prav majitel’ov cennych papierov
v Slovenskej republike — napriklad navrhy zmliv s tuzemskymi distributormi cennych
papierov.

Dopliiujice informacie

1.

dorucovanie dokumentov prostrednictvom faxu alebo emailu:

ano

moznost’ skratenia dvojmesacnej lehoty:

dno

datum dorucenia uplného oznamenia je potvrdeny v lehote jedného mesiaca:
ano

existuje maximdlna lehota pre dorucenie chybajicich dokumentov ,
resp. udajov v pripade, Ze je oznamenie neuplné:
nie

Poziadavky na preklad do Statneho jazyka, vratane poziadavky na uradny preklad

pri notifikacnej procedure sa vyZaduje preklad dokumentov do Statneho jazyka alebo
do jazyka beZne pouZivaného v oblasti medzindarodnych financii; tym nie je dotknutd
povinnost distribuovat’ a zverejitovat’ dokumenty v Statnom jazyku.

Prechodné ustanovenia

Poziadavky na poplatok, resp. doklad o zaplateni poplatku

poplatok sa nevyZaduje

Podmienky na ukonéenie verejnej ponuky
vyZaduje sa oznamenie NBS (vid’ ¢lanok 9 metodického usmernenia)

Iné
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